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PASKAIDROJUMA RAKSTS 

1. PRIEKŠLIKUMA KONTEKSTS 

Nolīguma starp Eiropas Kopienu, no vienas puses, un Dānijas valdību un Fēru salu 

autonomijas valdību, no otras puses, (“Nolīgums”)1 mērķis ir veicināt savstarpējās 

tirdzniecības paplašināšanos, sekmēt saimniecisko darbību, uzlabot dzīves apstākļus un 

nodarbinātības nosacījumus, palielināt ražīgumu un finanšu stabilitāti, nodrošināt taisnīgus 

apstākļus tirdzniecības konkurencei, palīdzēt likvidēt tirdzniecības šķēršļus un veicināt 

pasaules tirdzniecības harmonisku attīstību un paplašināšanos. Nolīgums stājās spēkā 

1997. gada 1. janvārī. Lai atvieglotu divpusējo tirdzniecību ar dzīvniekiem un dzīvnieku 

izcelsmes produktiem, līgumslēdzējas puses noslēdza arī protokolu par veterinārajiem 

jautājumiem (“protokols”)2, kas Nolīgumu papildina un ir neatņemama tā sastāvdaļa. 

Protokols stājās spēkā 2000. gada 1. janvārī. 

Par Nolīguma pārvaldību un īstenošanas nodrošināšanu atbild Apvienotā komiteja, kas 

izveidota ar Nolīguma 31. pantu. Apvienotā komiteja lēmumus pieņem vienojoties. 

Saskaņā ar protokola 2. pantu Apvienotā komiteja ir pilnvarota sagatavot sarakstu ar Kopienas 

veterinārajiem noteikumiem, kurus Fēru salām ir pienākums piemērot, un šo noteikumu 

piemērošanas nosacījumiem. Apvienotā komiteja ar Lēmumu Nr. 1/20013 noteica protokola 

īstenošanas noteikumus. Apvienotās komitejas veterinārijas apakšgrupas, kura izveidota ar 

protokolu, uzdevums ir sniegt ieteikumus Apvienotajai komitejai nolūkā atjaunināt vai grozīt 

minētos noteikumus. 

Lēmuma Nr. 1/2001 pēdējais atjauninājums veikts 2008. gadā ar Apvienotās komitejas 

Lēmumu Nr. 1/20084. Kopš minētā atjauninājuma attiecīgais Savienības acquis ir turpinājis 

attīstīties, konkrētāk, ir pieņemti jauni tiesību akti un grozījumi protokola tvērumā 

ietilpstošajos spēkā esošajos tiesību aktos. 

Tāpēc, lai nodrošinātu protokola nepārtrauktu pareizu un vienādu piemērošanu, protokola 

īstenošanas noteikumi ir jāatjaunina, lai atspoguļotu piemērojamā Savienības acquis 

pašreizējo stāvokli. 

Turklāt ir jāuzlabo protokola īstenošanas noteikumu teksts, lai nodrošinātu lielāku skaidrību 

par tā tvērumā esošajām precēm, Fēru salu piemērotajiem Savienības tiesību aktiem un 

piemērojamajiem pārvietošanas noteikumiem. 

Tāpēc šā priekšlikuma mērķis ir Lēmumu Nr. 1/2001 atcelt un aizstāt ar jaunu Apvienotās 

komitejas lēmumu, ieviešot atjauninātu sarakstu ar attiecīgajiem Savienības tiesību aktiem, 

kurus Fēru salām ir pienākums piemērot, un nosakot skaidrākus īstenošanas noteikumus. 

2. NOSTĀJA, KAS JĀIEŅEM SAVIENĪBAS VĀRDĀ 

Lai noteiktu nostāju, kas Savienības vārdā jāieņem Apvienotajā komitejā, kura izveidota ar 

Nolīgumu, ir jāpieņem Padomes lēmums, ievērojot LESD 218. panta 9. punktu. 

Apvienotās komitejas lēmuma projekts, kas pievienots šim priekšlikumam, atceļ un aizstāj 

Lēmumu Nr. 1/2001. Ierosinātajā lēmumā ir uzskaitīti piemērojamie Savienības noteikumi, 

 
1 OV L 53, 22.2.1997., 2–135. lpp. 
2 OV L 305, 30.11.1999., 26. lpp. 
3 OV L 46, 16.02.2001., 24.–29. lpp. 
4 OV L 24, 28.1.2009., 30–33. lpp. 

http://data.europa.eu/eli/agree_internation/1997/126/oj
http://data.europa.eu/eli/prot/1999/778/oj
http://data.europa.eu/eli/dec/2001/127(1)/oj
http://data.europa.eu/eli/dec/2009/74(1)/oj
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kurus Fēru salas piemēro dzīvnieku, dzīvnieku izcelsmes produktu un dzīvnieku izcelsmes 

blakusproduktu ievešanai no trešām valstīm, un noteikts, ka attiecībā uz minēto preču 

pārvietošanu no Savienības uz Fēru salām piemēro tādus Savienības noteikumus, kādi 

piemērojami minēto preču pārvietošanai no vienas dalībvalsts uz citu. Turklāt ierosinātais 

lēmums sniedz sarakstu ar precēm, attiecībā uz kurām Fēru salas piemēro attiecīgos 

Savienības noteikumus, un nosaka, ka minēto uzskaitīto preču pārvietošanai no Fēru salām uz 

Savienību piemēro tādus Savienības noteikumus, kādi piemērojami minēto preču 

pārvietošanai no vienas dalībvalsts uz citu.  

3. PRIEKŠLIKUMA JURIDISKIE ASPEKTI 

Ierosināto pasākumu kopsavilkums 

Šis ir priekšlikums Padomes lēmumam par nostāju, kas Savienības vārdā jāieņem Apvienotajā 

komitejā, kura izveidota ar Nolīgumu, un kas būtu jābalsta uz pielikumā pievienoto 

Apvienotās komitejas lēmuma projektu. 

Juridiskais pamats 

Līguma par Eiropas Savienības darbību 207. pants saistībā ar 218. panta 9. punktu. 

Juridiskā instrumenta izvēle 

Līguma par Eiropas Savienības darbību 218. panta 9. punktā paredzēts, ka ar Padomes 

lēmumu nosaka nostāju, kas Savienības vārdā jāapstiprina kādā ar nolīgumu izveidotā 

struktūrā, ja šāda struktūra ir tiesīga pieņemt lēmumus ar juridiskām sekām. 

4. PAREDZĒTĀ AKTA PUBLICĒŠANA 

Tā kā ar Apvienotās komitejas aktu tiks grozīti protokola par veterinārajiem jautājumiem 

piemērošanas noteikumi, minēto aktu pēc pieņemšanas ir lietderīgi publicēt Eiropas 

Savienības Oficiālajā Vēstnesī. 
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Priekšlikums 

PADOMES LĒMUMS 

par nostāju, kas Eiropas Savienības vārdā jāieņem Apvienotajā komitejā, kura izveidota 

ar Nolīgumu starp Eiropas Kopienu, no vienas puses, un Dānijas valdību un Fēru salu 

autonomijas valdību, no otras puses, attiecībā uz protokola par veterinārajiem 

jautājumiem, kurš papildina Nolīgumu, īstenošanas noteikumiem 

EIROPAS SAVIENĪBAS PADOME, 

ņemot vērā Līgumu par Eiropas Savienības darbību un jo īpaši tā 207. panta 4. punktu saistībā 

ar 218. panta 9. punktu, 

ņemot vērā Eiropas Komisijas priekšlikumu, 

tā kā: 

(1) Savienība ar Padomes Lēmumu 97/126/EK1 noslēdza Nolīgumu starp Eiropas 

Kopienu, no vienas puses, un Dānijas valdību un Fēru salu autonomijas valdību, no 

otras puses (“Nolīgums”), un tas stājās spēkā 1997. gada 1. janvārī. 

(2) Protokolu par veterinārajiem jautājumiem, kas papildina Nolīgumu, (“protokols”) 

Savienība noslēdza ar Padomes Lēmumu 1999/778/EK, un tas stājās spēkā 2000. gada 

1. janvārī. 

(3) Ievērojot Nolīguma 34. pantu un protokola 2. pantu, Apvienotā komiteja, kas izveidota 

ar Nolīguma 31. pantu (“Apvienotā komiteja”), pieņem lēmumus par minētā protokola 

īstenošanas noteikumiem. 

(4) Ar protokola 2. pantu izveidotās Apvienotās komitejas veterinārijas apakšgrupa sniedz 

ieteikumus Apvienotajai komitejai nolūkā grozīt vai atjaunināt attiecīgos tiesību aktus. 

(5) Apvienotā komiteja ar Lēmumu Nr. 1/20012 noteica protokola īstenošanas 

noteikumus. 

(6) Pamatojoties uz veterinārijas apakšgrupas ieteikumiem, Apvienotajai komitejai 

nākamajā sanāksmē ir jāpieņem lēmums, ar ko atceļ un aizstāj protokola īstenošanas 

noteikumus.  

(7) Jauno protokola īstenošanas noteikumu mērķis ir ieviest atjauninātu sarakstu ar 

attiecīgajiem Savienības tiesību aktiem, kurus Fēru salām ir pienākums piemērot, un 

uzlabot skaidrību par protokola aptvertajām precēm. 

(8) Ir lietderīgi noteikt nostāju, kas Savienības vārdā jāieņem Apvienotajā komitejā, jo 

Apvienotās komitejas lēmums Savienībai būs saistošs, 

 
1 OV L 53, 22.2.1997., 1.–136. lpp. 
2 OV L 46, 16.02.2001., 24.–29. lpp. 

http://data.europa.eu/eli/dec/2001/127(1)/oj
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IR PIEŅĒMUSI ŠO LĒMUMU. 

1. pants 

Nostājas, kas Savienības vārdā jāieņem Apvienotajā komitejā, kura izveidota ar Nolīgumu 

starp Eiropas Kopienu, no vienas puses, un Dānijas valdību un Fēru salu autonomijas valdību, 

no otras puses, attiecībā uz grozījumiem protokola par veterinārajiem jautājumiem īstenošanas 

noteikumos, pamatā ir Apvienotās komitejas lēmuma projekts, kas pievienots šim lēmumam. 

2. pants 

Šis lēmums ir adresēts Komisijai. 

Briselē, 

 Padomes vārdā 

 priekšsēdētājs 
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